ONOMASTICA DEL ‘POEMA DE MONTSERRAT"
DE JOSEP MARIA DE SAGARRA:
ESTUDI DE L’ ANTROPONIMIA

ROSER RIPOLLES I DE LA FRAGUA

L'estructura mterna del Poemia de Montserrat podem dir que t€ forma d’espiral, ja que va
de la intimitat personal a la universalitat i potser per aixd la preséncia d antroponims també
€5 progressiva. Consta d'un proemi 1 quatre llibres. Com el mateix Sagarra din al proleg, el
proemi és com una confessid de fe personal, tant de 1a fe eristiana com de 1a fe en 1a patria,
per aixd potser €s on hi ha menys riquesa onomastica.

Segons Sagarra, “el primer llibre constitueix la prehistoria relizgicsa de Montserrat™, alli
se suposa que hi abunden els eremites que s’hi han retirat per fer oracid 1 peniténcia 1a qui,
avegades, el poeta veu com a ccells Vo com a angels. Aqui ja comenga a haver-hi més ono-
mastica perd bastant limitada. Tot 1 que es refereix als primers eremites 1 a sants barcelonins
també introdueix personatges biblics 1 altres sants.

El segon llibre és dedicat a la llegenda de Joan Gari entroncant-la amb la historia de
Catalunya, aqui si que hi ha abundor d’ onomastica, hi switen comtes catalans 1 noms bi-
blics, especialment 18 metafores diferents per esmentar Jestis.

El llibre tercer €s dedicat a la histona monastica de Montserrat, des dels seus inicis quan
era priorat, després abadia 1 finalment monestir; per tant, els noms que mes hi abunden son
els de priors, abats, papes, reis, ete. que d’alguna manera van tenir relacid amb la muntanya
santa. Aquest és el llibre més e en onomastica.

Finalment, el llibre quart és dedicat a la Mare de Déu, que segons cren Sagamra infiuelx en
la vida de Catalunya i tambeé en la universal. En realitat Sagarra teixeix la vida del monestic
Juntament amb la historia. E1 quart llibre ¢ més o menvs la mateixa abundancia onomastica
que el segon.

Crec que Sagarra en escrimre €l Poema de Montserrar va voler fer de la mmmtanya el
centre de I'univers i rememorar des d’aguest centre la historia universal i les petites parts
de 1a historia meés propera.

Per tot el que acabo de dir, el Poema de Montserrar de Josep M. de Sagarra €s una font
quasi inesgotable per a I'estudi onomastie.

En altres ocasions, com per exemple en €l Col-loqui d° Alacant, vaig fer 'estudi 1 1a clas-
sificacio dels noms de Déu 1 de 1a Verge; una altra vegada van ser els toponims els estudiats
1 ara he intentat fer 1’esmdi 1 1a classificacid de 1" antroponimia historica 1 mitologiea, 1 tam-
be de la zooninia, per tal d’anar completant 1'estudi onomastic del poema. He procurat no
posar noms repetits, inicament es produeix repeticid gquan un nom pertany a personatges
als quals correspon diferent grup classificator.
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ANTROPONIMS HISTORICS

Es tanta ’abundinecia d°aquests antroponims que els he hagut de dividir en quatre apar-
tats que m’'han semblat més o menys coherents, 1 els he col-locats per ordre alfabétic dels
primers elements indicadors de 1'apartat. Soc¢ conscient que totes les classificacions sdn
dificils, perqué sempre et robes amb noms que no saps on ubicar per motins diversos, de
totes maneres he intentat ser el més ngorosa possible.

a) Abats, ermitans, papes, priors i altres dignitats
a.l) Abais

Tenim el nom de 12 abats diferents entre els quals hi ha una abadessa; aquests unes ve-
gades son citats tnicament pel nom, d'altres pel nom 1 cognom, 1 d altres unicament pel
cognomnt. Suposo que aixo obeeix al fet que quan introdueix un nou personatge el que I'inte-
ressa €s que quedi clar de qui es tracta, per aixo en un moment o altre diu el seu nom i el seu
cognont, 1 gquan ja ho sabem ja pot tractar-lo meés familiarment i eitar-lo fmicament pel nom
o pel cognom, tof 1 que alguna vegada comenca pel cognom o pel sobrenom. Una excepeid
€5 1'abat Oliba, a qui cita tinicament pel nom, 1 entenc que ho fa perqué €s tan conegut que
no necessita de res més. Aquest nom &s el que més destaca entre els abats, ja que surt 45
vegades; va segnit a molta distancia de Bartomen Garriga, amb 12 citacions; Anton Pere
Ferrer, amb set; Anselm, amb cine; Argeric, amb tres; Emma 1 Jaume de Vivers, amb dues;
1laresta, amb una. I'abundancia de eitacions sempre esta en proporeid amb la importancia
que el personatge t€ amb relacid al monestir 1 la muntanya de Montserrat.

No sempre els abats citats son abats de Montserrat. Dom Anselm Albareda fou abat de
Ripoll 1 prefecte de la Biblioteca Vaticana. Tambe escrivi 1'obra Historia de Montserrat,
Nibre que Sagarra havia llegit abans de plantejar-se de fer aquest poema, 1 al qual cita en no-
tes a peu de pagina que aclareizen fets histérics o personatges dels quals esta parlant. Quan
al poema cita aquest abat ho fa solament amb el nom: “[...] il-lustre Anselm que, alla, ala
Vaticana, / sents com la Historia, [...] en els teus dits els seus raims desgrana”™ (pag. 1096,
LT).! Altres casos citats només pel nom son Aureli: “[..] del teu, abat Aureli, nou vingut,
f[]7 (pag. 1095, LT), Emma:* “[..] I Emma, a Sant Joan, tot el sant dia / [...]7 (pag. 844,
LS5), Gregori: “[...] oh musical abat Gregori, / [...]7 (pag. 1095, LT), Guari? “[..] perqué
Guari, 1'abat de Sant Miquel, / [...]" (pag. 993, LT), Oliba: “[..] I en el meu sommi et mar-
gues amb tan viva / fulgéneia 1 amb un rostre tan agut, / [...] oh, pirinene Oliba! [..]7 (pag.
991, LT), una vegada es refereix a ell com a Israel: “[._] 1 ésser el nou Israel / [...]7 (pag.
994). Com ja he dit abans, I"abat Oliba sempre el cita amb el nom, perd algunes vegades
li anteposa un qualificatin, procurant que sigui diferent, per exemple pirinenc, predilecre,
solemmne, jove, gran, abat, vell, ete. Pirinanc 1 predilecte els repeteix dues vegades, 1 els
altres cap.

1 Lez letres LF, LS._LI i L indiquen libre primer, sezon, tercer i quart, respeciivalment.
ibE;dEﬁf;Sde Guifre el Pilos. Fou la primera abadessa de Sant Joan de Ripoll, després conegut com Sant Joan de les

3 El nom Guard és una variant de Gard. Aguest abat de Sans Miquel de Cuixd exist] realment, perd =i no hagués astat aixt
Sagarra hauria pognt triar agquesta varian: per distingir-lo de Joan Gan.
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Un dels casos que he citat abans en qué Sagama ens din el nom 1 el cognom pero no sem-
pre &5 el d’ Anton Pere Ferrver: “[...] I'abat Anton Pere Ferrer / fou, [...] 1a teva gran figura”
(pag. 1059, LT}, “[..] Es el Ferrer del mall aterridor? / [.]” (pag. 1089, LT). Aqui Sagarra
fa un joe de paraules entre el cognom de 1'abat 1 'eina de ferrer. Per quatre vegades es 1e-
fereix al mateix personatge amb el nom d’Antoni: “[.. ] Aixi jo et veig, amb el teu pols ja
blanc, / tempestejat abat Antond, / [...]7 (pag. 1090, LT), 1 una com a nou Jeroni: “...] nou
Jeroni* has visitat els pobles, /[...]7 (pag. 1090, LT). També es dona la mateixa circumstan-
cia amb Bartomen Garriga. En aquest cas comenga amb el nom 1 cognom: “[...] com fou
I'egregi Bartomen Garriga [...]7 (pag. 1070, LT), 1 després I'anomena de diferents maneres
com ara Bartomeu de Montserrat: “[..] Com aquest Bartomeu de Montservat, /[...]7 (pag.
1070, LT), Bartomeu: “[...] I Bartomen infon la picor santa / [...]7 (pag. 1073, LT), 1 també
Garriga: “[...] perqué, alla dalt, diu que 1'abat Garriga / [...]7 {pag. 1073, LT). Aixi mateix
també trobem Jaume de Vivers: “[..] ;I JTaume de Vivers, no I'enriquia / [..]” (pag. 1054,
LT). “[...] ;I no €s Vivers que, edificant/ claustre, capella 1 portalada, / [...]7 (pag. 1054,
LT),1 Marc de Vilalba: [ ..] Marc de Vilalba, el teu abat primer, / [...]7 (pag. 1058, LT).

Els casos en qué trobem tinicament el cognom s6n el de 1'abat Argerich, 1 encara que
segons el DNP Argerich €5 un nom germanic, aqui €s Un cognom ja que en una nota a peu
de pagina explica de qui es tracta: “L'abat Benet Argerich que el dia 14 de setembie de
1755 posa la primera pedra del gran monestir™, “Aquell gran Argerich, que t'oferia / el
geganti monastic monument, £ [..]7 (pag. 1077, LT); €l de Peralta: “[...] Es Peralta, que
un rei no "acorrala? [..]7 (pag. 1089, LT); 1 el de Sala: “[..] o €5 el gran Sala? [..]" (pag.
1089, LT). En aguest cas no s€ sies tracta d'un nom o d'un cognom, ja que a l'edat mitjana
Sala era usat com a nom 1 no s€ en quina época va ser abat agquest Sala, perd em decideixo
per considerar-lo cognom.

En total hi ha cinc abats citats tnicament pel nom, quatre citats pel nom i cognom 1 tres
citats pel cognom.

a.2) Evmitans

Ala muntanya n'hi ha molts d'eremites, perd pocs amb nom propi. Sagarra es refereix a
tots en general de dues maneres diferents, Ia primera €s inventant-se un nom que sembli un
nom d’ocell, aquest és el cas d’Alabort, del qual a continnacié ens din que s un eremita:
“[...]1 Alabort, I'erernita que té el brag / amreferit d'un aire [...]7 (pag. 837, L5). El sistema
de creacid del nom que ha wsat Sagara ha estat comparar la figura de 1'eremita amb Ia
dun ocell ferit d'un ala. Encara que no cormespon a cap personatge en concret, l'incloc
dins de 1'apartat dels ermitans 1 d’antroponims histories, perque penso que es tracta d'un
eremita imaginar que representa tots els eremites innominats que vivien a la muntanya
de Montserrat. La segona manera que té Sagara de referir-se a tots els eremites €s posant
€ls noms en plural i precedits d’article tambe en plural, aixi tenim els Cirils, els Calixtes
1 els Eusebis: “[._] a on solien celebrar de nits / els Cirils, els Calixtes 1 els Eusebis; /
papes sense tiara 1 de peu mu, / [..]7 (pag. 1092, LT). Pel fet d’estar en plural 1 precedits

4 Aqui comparza la feina que aquest havia fet amb la que va fer sant Jerond, i per aixd 1i din “nou Jaromi™. Aquesta és una
técmica que Sagarra usa per entroncar ls persomatzes modems amb almes de pretérits i universals.
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d’introductor entenc que es refereix als ermitans andonims que vivien a la muntanya amb
la mateixa espiritualitat com ho podia fer un papa de nom Ciril, Calixt o Ensebi. Per a ell
tenen el mateix valor 1 per aixd els anomena papes sense fiara 1 de peu nu. Amb tot, n’hi
ha sis que tenen nom, Boil:* “[...] que el catala Boil, / aquell gran inquiet vestit amb llana
/ del ten monastic peristil, / [..]7 (pag. 1151, LQ). Es refereix a Bernat de Boil, ermita de
Montserrat 1 superior dels ermitans, qui acompanya Colom en el segon viatge a Ameérica.
Els altres cine son Dimas: “[..] 1 aquest Dimas, que sembra / [..]7 (pag. 932, LS), Eloi:
“[..]I mentrestant, Eloii [...]/[...]" (pag. 955,L5), Ermengol: “[..] Entre la colla guaites
Ermengol, /[..]" (pag. 951,L5), Eulogi: “[...] 1 aquest Eulogi, magre 1 geperut, / [...]" (pag.
952, LS) -Dimas, Eloi, Ermengol 1 Eulogi formen part de 1a colla d’ermitans que acudeixen
al costat de Joan Gari quan aquest €5 a punt de morir—, 1 Odulf: “[._] I també i tens aquest
Odulf, menut /[...]7 (pag. 952, L5). Aquest darrer no s€ a quin nom correspon, ja que com a
tal no I'he trobat, perd penso que podria ser una variant creada per Sagarra a partir d’ Adulf)”
que a la vegada €5 una variant d"4delf, nom germanic.

a.3) Papes

Deu son els papes citats per Sagaira encara que solament hi ha non noms. Enfre ells, el
citat mes vegades €5 Esteve, amb 15 citacions, Mart7, amb dues, 1 la resta son citats una
vegada cada un. Comencem amb un antipapa, peré que en realitat va ser el papa Benet
XIII, Benet: “L’antipapa Benet és el qui et déna./ Montserrat, el teu nom d’independent,
/.17 (pag. 1055, LT), Calixt: “[..] I Calixt escolleix el teu abat, /[._]” (pag. 1057, LT
Climent: “[..] quan el Papa Climent, jugant-te el joc, / [...]7 (pag. 1155, LQ), Esteve: “El
papa Esteve avui no trenca el son; / [..]7 (pag. 911), Gerbert: “[...] I noms se t"han ofert /
[..] com el del gran i cristal-li Gerbert / [.]7 (pag. 995, LT).* Gregori el Gran: “[..] tan
habil és en aquest cant / que institul Gregori el Gran, / [..]7 (pag. 982, LT), Lled: “[..]
Aparentment, no deixes res sentir, / [...] si, enfre el dispers Lled 1 U'astut [...]7 (pag. 1154,
L), Marti —aquest nom surt dues vegades, una referit a Marti V, el papa elegit després del
cisma, 1 'altra, a Marti IV—: “[...] Marti, papa legitim, ha signat, / [..]7 (pag. 1056, LT),
“[..] Oh! Déu perdoni al cobejds Marti /[...]7 (pag. 1111, 1.Q)), 1 Sixt: “[..] atorga, el papa
Sixt, a qui sedeja / [...]7 (pag. 1056, LT).

a.d) Pricrs

Entotal hi ha 11 noms diferents per a 12 priors, dels quals solament dos, Bernat 1 Ramon,
surten mes d'una vegada, la resta nomeés surt una vegada cada un. Aixi, com en alires oca-
slons, Sagarra usa el mateix nom per a diferents personatges 1 ho indica amb una nota a
peu de pagina. Recordem que de priors n'ha citat dos que duien el mateix nom i ho ha fet
posant-los a cadascun el sen cognom. En tenim vuit de cop, Ramon, Gerard, Gervasi 1
Poncia, Bertran 1 Berenguer 1 Arnau 1 Pere (pag. 1044, LT), que sén els priors portats
de Ripoll; A més tenim Bernat —aquest nom és el que serveix per a dos pricrs diferents —:

5 Begons Coromines el cognom Bodl prove del lloc aragomés de Beil ine a Minreves.

6 Albaiges, Josep M. Diccionari de noms da parsong (DNP). )

7 {WNP. El papa Calixt I, &l 28 da gener de 1456, informa totes les awtoritats civils § militars del mom eristia que bavia escollit
I"zbat Antord Pere Farrer per comandar una galera pontificia destinada a combatze la Mitja Lhuma.)

& (WP Gerbert de Feims, que visqueé molt de temps a Ripoll, fou elegit papa I'any 299 amb el nom de Silvestre IL)
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“[...] Gran honor ens faria a la mirada / un Bernat Escarrer, [...]7 (pag. 1053, LT)," “[..] de
Montserrat va convertir en Pastor / Dom Bernat Salvador, / [..]7 (pag. 1052, LT). A aguest
també 1'anomena simplement Bernat: “[...] I habil Ihuta Bernat, [...] / com a patrd d’aque-
lla barca™ (pag. 1053, LT)," Vicenc de Ribes: “[...] I el seu darrer prior, / Viceng de Ribes,
[..]7 (pag. 1054, LT}, Vilaregut: “[...] que tampoc els pecava de modesta/ 1a taula del prior
Vilaregut, / [..]" (pag. 1129, LQ)." Es I'tinic cognom sol que hi ha entre els priors.

a.5) Altres dignitats

Unicament n'hi ha tres: Arnust—que va ser arquebisbe de Narbona i 1a Marca Hispanica
pertanyvia al seu arquebisbat— “[...] Encara que hi ha Armust, el de Narbona, / [...]”" (pag.
926, LS), Joan —que era cardenal— “[..] fins que la veun del cardenal Joan, / [...]7 (pag.
1052, LT), 1 Marti —que era monjo agusti 1 sacerdot, 1 €s més conegut pel cognonr—:
“[...] entre el dispers Lle6 1 I'astut Marti, / tremola tot un 1iu de sang humana [...]7 {pag.
1154, Q). Aqui es refereix a la lluita entre €l papa Lled X 1 Marti Luter, miciador de la
reforma.

b) Poble en general

En aquest apartat he inclos una série de noms, cognoms i sobrenoms que collesponen a
personatges de caracteristiques molt diverses, com ara una dona d'un mas, un sarrai, un
escultor o un politic, 1 entre els quals potser no hi ha cap relacid, perd no els podia posar en
la resta d’apartats mi crear-los-en un per a cadaseun. Son els seglients:

Aben-Mamud: “[..] Dos dies fa que Aben-Mamud / —el sarrai trencat 1 geperut / [..]7
(pag. 846,L5). Segons continua explicant Sagarra es fracta d 'un sarrai que Gari tenia reclos
en una gabia 1 gue era el de més seny 1 més virtut. Possiblement el nom &s inventat, 1 fins 1
tot ho deu ser el personatge.

Agripa: “[...] 1 que I'encadenat ara és Agripa, / 1 el qui era Agripa no té pani dent, /[...]7
(pag. 737, proemi). Aquest nom 1'usa en senfit metaforic 1 fent un joc semantic. Sagarra
escrin el poema durant la IT Guerra Mundial 1 es refereix als canvis que aguesta provoca
en el mon.

Andreu: “[..] el pintor Andreu, per tal de repassar / [..]7 (pag. 1041, LT).
Bermini: “[...] dels gran marbres patétics del Bermimni, [...]7 (pag. 1168, LQ).

Cicerd: “[...] I a ells devem que aviu arribi / a nostre catre de confusio / [...] o el paragraf
turgent de Cicerd; / [..]" (pag. 979, LT).

Colom: “[...] 1 flama dins 1"abigarrat passatge / de la galera de Colom, / [...]7 (pag. 1151,

LQ).

9 (WP Prior del 1300 a1 1321.)
10 (WE. Prior de homtserrat.)
11 (WP “El prior Famon de Vilaregn: que eixf @ lencontre de Pere el Cerimaonias 1 invitd el momarca a dinar zl monestir
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Connamina: “[...] aguell eas del burgés Connamina, / [...]7 (pag. 1037, LT). Sembla
que ens trobem davant d'un cognom. En el llibre Els Lifnatges Catalans hi podem trobar
Conamina amb una sola » perd amb moltes variants. Potser Sagarra coneixia aquesta vari-
ant amb nn o potser se la va inventar.

Gelberta: “[...] I Gelberta, la dona d’aquell mas / [...] que la gent se 1'escoltaien fa cas, /
[..]7 (pag. 835,L5). Sembla que Sagaira es va inventar aquest nom potser a fravés del cas-
tella Gilberto, Gilberta, Gelberta, 0 del catala Gelabert, Gelberta temnt en compte el seu
significat. Segons el DINP Gelaberr és un nom germanic, Gisalberth, que significa “fletxa
brillant, brillant per la sageta, sageter famos’. El significat del nom 1'hauria fet servir me-
taforicament, perqué a desgrat de ser una dona, geperuda 1 negrenca, la gent se I'escoltaili
fa cas perque t€ la saviesa que dona la vida, ja que uns versos més avall diu: “[...] 1 'aigua
de saber totes les coses / se I'ha beguda a glops; / [...]7. Per tant, és brillant 1 famosa pel sen
saber, que seria la seva sageta.

Gisbert: “[...] 1 Gisbert, cavaller de boca 1 dent, / els ha donat posada 1 aliment / [..]7
{pag. 859, L5S).

Joan de Copons: “[...]i Joan de Copons, va cormer a Franga / [...]7 (pag. 1060, LT). Era
un diplomatic que intervingué en la lluita contra Joan IT de Catalunyva 1 Aragd.

Ramon: “[..] /ja ho saps que en el present portes captiva / I'esgamifanga de Ramon, / [..]7
(pag. 1183, 1L.Q). Es refereix a Ramon Llull. Aquest és un dels poes casos de nom repetit en
diferents apartats; I'hem trobat entre els priors 1 ara el trobem entre el poble en general.

Roger de Lluria: “[..] 1 aquella esgarmifanca militar / que 1'inic almirall, Roger de Lhina, /
[..]7 (pag. 1122 LQ).

c) Reis, comtes i personatges de la cort
¢.1) Reis

Hi ha deu noms que corresponen a 13 reis 1 fres reines, en total, dones, a 16 personatges.
O sigwi que i ha alguns noms que es refereixen a diferents persones, i €s que es fa dificil no
repetir el nom quan historicament hi ha hagut més d'un rei amb el mateix prenom. Sagarra
ja ha procurat no fer gaire repeticions 1 per alxo, en algunes ocasions, ha usat els sobrenoms
amb gue son coneguts aquests reis a I'hora de citar-los. Alfons: “[..] on el Magnamim i
cedeix la veu; / [..] (pag. 1058, LT}, “[...] que de Montecassino dugué Alfons,/[..]7 (pag.
1059, LT)."»

Carles —aguest nom surt dues vegades referit a dos reis diferents, al d'Italia1 al d'Espa-
nyva— “[...] Carles. L'Emperador, no el creu de res, / [..]7 (pag. 911, LS),© “[..] glorids /
rel de romans, absolutista Carles [.]7 (pag. 1155, LQ)). Aquest és Carles I d’Espanya, que
ames a mes surt citat 12 vegades com a César: “[...] seras tu, César; tu, que nomes parles

12 (NP “Alfons V, el Magnanim, dugue de Montacassing, 1'any 1443, siz monjos amb el titol de reformadeors. La idea del
Magnanim fou un fracas.”)
13 (NP. Carlez IIT, el Gros, rei d"Itilia (384-88), Perir Curial)
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{ sincerament [..]7 (pag. 1154, LQ).

Felip: “[..]1 s1 Felip, el 1ei, alli escolta / els cucs 1 la gangrena, / [...]7 (pag. 1076, LT),
“[LI1Elquili diven 1’ Atrevit, jau /[..]" (pag. 1111, 1.Q), “[...] oh massa crédul re1 Felip, /
[..]7" (pag. 1124 1.Q). Aquest nom també correspon a personatges diferents. La primera ci-
tacid es refereix a Felip I, qui mana construir el monestir d’El Escorial, i la segonai la ter-
cera vegada es refereixen a Felip ITT de Franga, qui organitza una croada contra Catalunya
-1" Afrevit €s el sobrenom amb queé se’]l coneix.

Ferran: “[..] Wo vas sortir amb la teva, rel Ferran; / [...]7 (pag. 1066, LT). Es tracta de
Ferran el Catolic, rel d’Arago.

Forciana: “[..] 1 1a vidua, 1a reina Forciana, / [...]7 (pag. 1140, LQ). Jo dina que estem
davant d'un renom, ja que aguesta reina Forelana no €s altra que 5ibil-la de Fortia, vidua
de Pere IV.

Jaume: “[...] el Reil Conqueridor s'hi grata els péls / de la barba caduca™ (pag. 1051,
LT). En realitat fins ara no ha sortit el nom de Jawme pero el gualificatin o sobrenom de
Conqueridor es dona a Jaume I “[...] ill de Jaume 1 Viclant [..]” (pag. 1115, L.Q ) Es tracta,
per tant, de Jaume I el Congueridor.

Joan —altra vegada estem davant d'un nom que ens parla de dos personatges diferents. E1
de la primera citacio €s Joan IT, en canvi €l de 1"altra €s Joan I, perqué la forastera incanta
€5 Violant de Bar, 1a seva muller—: “[.. ] 1 el rei Joan, senvor de la partida, / [...]7 (pag. 1060,
LT), “[..11 al ten Joan, morta de por, / tu t'abragaves, forastera incauta, / [...]7 (pag. 1137,
LaQ.

Lluis: “[..] per si Lluis" els dava una esperanga; / [.]7 (pag. 1060, LT), “[...] oh, mise-
rable fill de Sant Lluis, / [...]7 (pag. 1124, LQ). Novament trobem el mateix nom per a dos
personatges diferents, aquest cop el segon cas I'hauria pogut evitar ja que es refereix a Felip
[T de Franga, fill de sant Lluis —que fou Llnis IX.

Pere: “[..] I si el mdn ha de dir-li Pere el Gran, / [...]7 (pag. 1115, LQ), “[...] 1a paraula
donada del rei Pere, / [..]" (pag. 1124, 1.Q). Heus aqui un altre cas de nom compartit per
diferents reis perd que Sagamra procura no repetir gaire, 1 per aixd quan parla de Pere IT1
din: “[..] i 'Esparver del Punyalet té pressa / [...]7 (pag. 1126, LQ), “[...] s’ha dirigit el
Cerimonios, / [...]7 (pag. 1128, 1L.O)), 1 una tercera vegada es refereix a ell com a Rei del
Punyalet. 51 comptem les vegades que st €l nom Pere, entre els reis, son unicament cine
pero si hi afegim els sobrenoms llavors son nou.

Violant. En la nostra histéria tenim dues Violant, una &s Violant d'Hongria, esposa de
Jaume I, enterrada al monestir de Vallbona de les Monges, 1 es refereix a ella quan din: “[..]
fill de Jaume 1 Violant, / [...]7 (pag. 1118, LQ). I I'altra és Viclant de Bar, dona de Joan I, 1
es refereix a ella quan din: “[..] A1, Violant de Bar, dona girella!, / [..]7 (pag. 1137, LQ).
Aguesta surt 13 vegades mes, entre les quals una és anomenada Dama d’Arago: “[..] els
ciris de I'escorta / que acompanyl la Dama d’ Arags / [.]7 (pag. 1148 LQ).

14 (WP Lluis XTI de Franca.)
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